Eine neue Reihe von professionellen Fliesen-handschneidern, die nicht nur

bedienungsfreundlich, leicht und preisgiinstig sind, sondern auch mit dem speziellen Zug-

Gravursystem (Pull Version) ausgestattet sind.

Grundausstattung:

* Gehduse aus Aluminiumdruckguss und vernickeltem Stahl zur Erhdhung der Haltbarkeit und als
wirksamer. Schutz vor witterungseinflissen.

* Gravieren der gezogenen Fliese iiber einen ergonomischen Werkzeughalter, der dem Bediener
verschiedene Greifmdglichkeiten gestattet.

* Gravur und Schnitt von Fliesen unterschiediicher Dicken, ohne dass Einstellungen erforderlich sind.

* Die Kontaktstellen zwischen Werkzeughaltergriff und Fliesenoberflache sind aus einem kratz- und
stoBfestem Spezialmaterial, um zu vermeiden, dass anféllige u./o. helle Oberflachen geritzt oder
verschmutzt werden.

* Winkeldreieck mit Schnittméglichkeit in verschiedenen Winkellagen; beidseitige Ablesemdglichkeit
von 0° bis 45°.

* Flisschen aus kratzfestem Gleitschutzgummi.

» Kompakte Abmessungen und &usserst geringes Gewicht im Verhéltnis zur Schnittleistung.

GARANTIE - Alle Fliesenhandschneider MONTOLIT sind auf unbeschrankte Dauer gegen eventuelle
Konstruktionsfehler garantiert (maBgebend ist diesbezuglich ausschlieBlich das Urteil des Technischen
Biiros der Firma Brevetti MONTOLIT S.p.A.). Beschadigungen infolge unsachgerechter Verwendung
oder normalem Veerschlei3 werden nicht von dieser Garantie gedeckt.

Ny serie med manuelle fliskuttere for profesjonelt bruk, som er praktiske og skonomiske i
bruk, har en lav vekt og er utstyrt med et spesielt system for fremtrekking under gravering
(Pull Version).

Grunnkonstruksjon:

* Hus av formstept aluminium og forniklet atél gir hoyere driftssikkerhet og er effektivt som beskyttelse
mot atmosfaeriske pavirkninger.

« Inngravering av flisene ved fremtrekking med en ergonomisk utformet verkteyholder, som tillater
forskjellige grep.

« Mulighet for gravering og skjeering av forskjellige flistykkelser uten behov for regulering.

* Kontaktpunktene mellom handtaket pa verktoyholderen og overflaten pa flisene er laget av
stotdempende materiale som ikke riper. Slik unngar man at det oppstar merker pa emfintlige og/eller
lyse overflater.

« Gjaeringsvinkel med mulighet for skjeeting i forskjellige vinkelstillinger, kan avisses pa begge sider
fra 0° til 45°.

* Fotter av ripefast sklibeskyttende gummi.

» Kompakte mal og ekstremt lav vekt i forhold till skjeerevirkningen.

GARANTI - Alle manuelle fliskuttere fra MONTOLIT har livstidsgaranti mot eventuelle konstruksjonsfeil
(underlagt vurdering fra teknisk avdeling ved Brevetti MONTOLIT S.p.A.). Garantien gjelder ikke for
skade som folge av ukorrekt bruk eller alminnelig slitasje.

Nova linha manual de corta-ladrilhos profissionais os quais, além de serem précticos, leves

e econdémicos, tém um especial sistema de incisdo com traccéo (Pull Version).

Caracteristicas fundamentais:

* Estrutura de aluminio fundido e ago niquelado para garantir robustez e inatacabilidade dos agentes
atmosféricos.

*Incis&o do ladrilho com tracgdo através de um porta-ferramenta ergonémico o qual pode ser
segurado pelo utilizador através de vérias-possibilidades.

* Possibilidade de incisdo e corte em'ladrilhos de espessuras diferentes sem nenhuma regulagéo.

* Os pontos de contacto entre o cabo do porta-ferramenta e a superficie do ladrilho foram realizados
com um material especial & prova de risco e resistente aos choques, para evitar de riscar ou sujar
de maneira indelével as superficies delicadas e/ou claras.

* Esquadro geométrico com possibilidade de corte em diferentes angulagdes e dupla escala de
leitura: 0 e 45°.

* Pés de borracha que impedem o utensilio de escorregar e a prova de arranhdes.

* DimensGes e peso extremamente reduzidos em relagdo a capacidade de corte.

GARANTIA - Todos os corta-ladrilhos manuais MONTOLIT estéo cobertos por uma garantia
vitalicia (reconhecida segundo o parecer exclusivo do Departamento Técnico da Brevetti MONTOLIT
S.p.A.) no que diz respeito a possiveis defeitos de fabrico. Avarias derivadas de um uso incorrecto
ou devido a um desgaste normal estao excluidas desta garantia.
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HoBsasi cepusi JIerkux, NPaKTHYHBIX H 9K THBIX HPOd JIbHBIX MALIHH
AJIsl PYYHOI Pe3KH KepaMH4ecKOll IINTKH, XapaKTepPH30BAHHAS CIEeNHATbHOI
TArOBOI CHCTOMOI HaJpe3a.

OCHOBHBIE XapaKTePUCTHKH:

* Kopnyc 13 1uTOro nojx gaBjieHneM ajJllOMUHNUS H HUKeJIEBOW CTAJIH, 00/ 1a1a0uil
00JBIION MPOYHOCTHIO H YCTOMYHBOCTHIO K BO3/IEMCTBHIO ATMOC(epPHBIX areHToB.

* TsiroBast cicTeMa Hajpe3a INIHTKH, CHAG)KEHHAs! IPrOHOMHYHBIM Pe3LeepKaTe oM
€ Pa3INYHBIMH NOJTOKEHHSIMH YIPABICHIS.

*B03MOKHOCTb BBINOJIHEHHsI HAPe3a U PE3KH IUVINTOK Pa3HBIX TOJIMH (e3
JAOTOTHHTEJIBHOI PeryJIHpOBKH.

* Haxopsimuecst B KOHTaKTe ¢ 00padaThiBaeMoil INIMTKOI 4acTH pe3LefepiKareis,
M3rOTOBJIEHHbIE N3 CIENHATLHONO MaTepHaa [isi NCKIIYEeHHs [APANAHAS HIH
3arpsi3HEHNsI CBET/IbIX W/IIN [[eJINKATHBIX HOBEPXHOCTeIl.

. anome(}) VIS pery;IMpoBKH YI1a pe3Kn ¢ ABOHHON rPpagyHpoBaHHON MIKAIOMH OT
0" no 457

* Pe3uHOBbIE ONOPHBIE HOXKKH.

* HeGoubine raGapuTHbie pa3Mepsl i BeC B 3aBHCHMOCTH OT PeKylleil MOLIHOCTH.

TAPAHTUS - Bee pyunbie MAUIMHBI 715 Pe3KH Kepamuueckoil numarkn “ MONTOLIT”
HMEKT HeOrpaHNYeHHYI0 N0 BPEeMEeHH rapaHTHI0 (10 HCKIOYHTETHHOMY MHEHHI0
TexHH4ecKoro orxena ¢upmsr “Brevetti MONTOLIT Sp.A.”) na mo6oi xedexr
usrorosiienusi. JIoGble NOBpeKIeHNs PON30LIELINE 110 NPHYHHE HECOBMECTHMOCTH
N HENPABIIIBHOTO HCTIOJIE30BAHNSI CTAHKA He MONAAIOT NOJ AefCTBIE JAHHO FrApaHTHH.

Nové rada rucnich fezacek dlazdic pro profesionaly se vyznacuje vedle prakticnosti, lehkosti

a Uspornosti provedeni i specidlnim systémem rezu tahem. (Pull Version).

Zakladni vlastnosti:

* Konstrukce z litho hiiniku a ponikiované oceli, kterd zarucuje robustnost a odolnost proti atmosférickym viivim.

o Nariznuti dlazdice se provédi pomoci tahu-za ergonomicky drzék dlazdice, ktery se da uchopit
riznymi zpasoby.

* Moznost nariznuti a rezu rizné silnych dlazdic bez nutnosti sefizeni.

* Kontaktni body mezi drzékem dlazdice a jejim povrchem jsou ze zvidstniho materidlu zabranujiciho
vrypdm a ndrazim, takZe nedochdzi k neodstranitelnému poskrabani nebo znecisténi jemnych a
svetlych povrchii.

o Uhlomér umoznujici fez v rdznych thlech a dvojita stupnice 0° a 45°.

» Gumové nozicky proti poskrabani a sesmeknuti.

* Vzhledem k uzitnym viastnostem md fezacka minimalni rozméry a vahu.

ZARUKA - Na viechny rucni fezacky dlazdic firmy MONTOLIT se vztahuje Casové neomezend zéruka
(uznand technickym uradem firmy Brevetti MONTOLIT S.p.A.) platnd pro konstrukcni zévady. Na
zévady vzniklé nevhodnym pouzivanim nebo normalnim opotiebovanim se tato zaruka nevztahuje.

OL VEOL ETOYYELUATIKOL YELPOKLVITOL KOGTES TACKLOLOY yapakTnpilovral, EKTOS amo TV
TPOKTIKOTNTO, 00 TO IWKPO TOUG BAPOG, THY OLKOVOWLKT) AELTOUPYLEL KO TO LOLCLEPO GUOTNUOL
Y apakng ue €AEn (Pull version).

Kupuotepa yopakmpLotka:

* TKEAETOS 00 YUTOTPECUPLOTO CAOVULVLO KO VIKEAOUYO % ChuBe TO TOUG KABLOTOUY avBEKTIKOUG
KoL 0tPOOPANTOVS OTLS ATUOOPALPIKES GUVOTKES.

* X(paEn tov ThaKdlov pe EAEN LECW EPYOVOLLKOD POPEC EPYCLELOV TTOU ETLTPETEL OTO YELPLOTY
Tohheg duvaromTes Aapng.

* AvvaTdm o X aPeEng Kow Komhg 08 SLepOPETLKO T 0g TACKIILOU % wPlg Koulo, puBuLon.

* To onuelo emogns UETAED eLPOAAPTS TOU. POPE EPYUAELOV KO TNG ETLPAVELXS TOU TAOKLOLOU,
KaTookevaovron amo ko VMKO o dev xapalet  Aepdve pe aveEitnho tpomo evaiotnteg
1) AVOLYTOYPWUES ETLPAVELES KO TIG TIPOOTATEVEL OO TLG KPOVOELG.

* TOVIOUETPLKOG KAVOVOS e SUVOTOTITor KOs oTig SLapopes ywvies Ko Sk khipoka uegpmong 0° kew 45°.

* ACOTIYEVLCL AVTLOMOBNTIKC. TOOCPOKLEL TOU DV Y apaCovy.

« [TePLOPLONEVEG DLIOTAOELS KO TOAD WKPO PAPOG O OXEO UE TIG IKOVOTNTEG KOG,

EITYHZH - Ohot ou yetpokivntol kogreg mhakidimv MONTOLIT koAvmtovton and eyyomon &g’
0pov Comg (mov avoyvepileton kard my amokAewortkn] kpiom Tov Teyvikov Tpagetov g Brevetti
MONTOLIT Sp.A.) om0 evdeyoueves aotoyies KoTookeuns. BAafeg mov opelhovion o€ akoTdhinin
%PNON 1) 08 YUOLOAOYLKY PHOPCL SEV KEAVTOVTAL 0O TNV THPOVCL EYYUNOM.

New line of professional manual tile-cutters which, as well as being handy, light and
economical, also have a special “pull-type” scoring system (Pull Version).

Basic design:

Aluminium diecast and nickel-plated steel housing to increase durability and as effective protection
against atmospheric influences.

Pull-type tile scoring system with ergonomic toolholder allowing different operator holding positions
Able to score and cut different tile thicknesses with no setting required

Points of contact between toolholder handgrip and tile surface made of special scratchproof and
knock-proof material, to avoid scratching or dirtying delicate and/or light surfaces with indelible marks

Feet of scratch-resistant antiskid rubber.
Compact dimensions and extremely low weight in proportion to the cutting ability.

WARRANTY - All MONTOLIT manual tile-cutters are covered by lifetime warranty (recognisable
exclusively by the MONTOLIT S.p.A. Patents Technical Office) on any manufacturing defects.
Breakages resulting from non-conforming or abnormal use are excluded from cover by this warranty.

Nouvelle gamme de coupe-carreaux professionnels manuels pratiques, légers, économiques,
avec un dispositif particulier d’incision par traction (Pull Version).

Equipement de base:

e Structure aluminium moulée sous pression et acier nickelé garantissent robustesse et protection
contre les agressions atmosphériques.

Incision du carreau a tirer par porte-outils ergonomique qui permet a I'opérateur plusieurs
positions de prise.

Possibilité d'incision et de coupe sur différentes épaisseurs de carreaux sans réglage.

Les points de contact entre poignée porte-outils et surfaces du carreau, réalisés en matériau anti-
rayures et antichocs permettent d’éviter d’endommager le carreau et de salir d’une fagon indélébile
les surfaces délicates et/ou claires.

Echelle goniométrique avec possibilité de coupe dans les différents angles et double échelle de
lecture 0° et 45°.

Pieds en caoutchouc antiglisse et antirayures.

Dimensions et poids extrémement réduits compte tenu des performances de cet appareil.

GARANTIE - Tous les coupe-carreaux manuels MONTOLIT sont couverts par une garantie a vie (reconnue
par le service technique Brevetti MONTOLIT S.p.A.) contre les défauts de construction. Les problémes
dérivant d'une utilisation non conforme ou de l'usure normale sont exclues de la présente garantie.

PUL

Set square allowing for cuts to be-made at various angles; readable on both sides from 0° to 45°.
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Nuova linea di tagliapiastrelle professionali manuali caratterizzata, oltre che

da praticita, leggerezza, economicita, anche dal particolare sistema di

incisione a trazione (Pull Version).

Caratteristiche fondamentali:

o Struttura in alluminio pressofuso e acciaio nichelato per garantire robustezza e
inattaccabilita dagli agenti atmosferici.

* Incisione della piastrella a tirare tramite ergonomico portautensile che permette
all'operatore varie possibilita di impugnatura.

* possibilita di incisione e taglio su differenti spessori di piastrelle senza alcuna regolazione.

* | punti di contatto tra impugnatura portautensile e superficie della piastrella
realizzati in particolare materiale antigraffio ed antiurto, per evitare di scalfire 0
sporcare in modo indelebile superfici delicate e/o chiare.

* Squadra goniometrica con possibilita di taglio nelle varie angolazioni e doppia
scala di lettura 0° e 45°.

* Piedini in gomma antisdrucciolo ed antigraffio.

* Dimensioni e peso contenuti in relazione alla capacita di taglio.

GARANZIA - Tutte le tagliapiastrelle manuali MONTOLIT sono coperte da
garanzia a vita (riconosciuta a giudizio esclusivo dell'Ufficio Tecnico della Brevetti
MONTOLIT S.p.A.) su eventuali difetti di costruzione. Guasti derivanti da un uso
non conforme o da normale usura sono esclusi dalla presente garanzia.
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Art. 420P x Art. 4472
Art. 421P x Art. 5272
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Art. 423P x Art. 93T2
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4472

76x33x22

6.8

5212

84x33x22

7.3

6372

94x37x22

8.1

7512

108x37x22

9.0

9372

124x37x22

9.6
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